‹¬OMì¼ HêO_È=ò 23= J^¥¼†Ç°=ò
a…ì=ò ƒì…ìä›½ä›½ K³„²æ# =~¡ë=¶#=ò
1 J„¬C_È° a…ì=ò Ð WH›ø_È <Í#° |e JiæOKÇ°@ä›½ U_È° |e„Ô~”¡=ò#° H›\÷“Oz, WH›ø_È U_È° HË_³#° U_È° ‡Ú>è“ˆ#Á× °
‹²^Îœ„¬~¡KÇ°=°x ƒì…ìä›½`Ë K³Ì„æ#°. 2 a…ì=ò K³„²æ#@°Á ƒì…ìä›½ KÍ†Ç°Qê, ƒì…ìä›½#° a…ì=ò#° ã„¬u„Ô~”¡=òq¶^Î XH› HË_³#° XH›
‡Ú>è“°#° ^Î‚¬ì#|eQê JiæOzi. 3 =°i†Çò a…ì=ò ƒì…ìä›½`Ë Ð|e„Ô~”¡=ò q¶k h ^Î‚¬ì#|e†³ò^Îí xez†ÇòO_È°=ò, <Í#°
"³ˆÜÁ^Î#° XH›"Íˆ× †³°‚¬ìÙ"Œ ##°ß Z^Î°~ùø#°<Í"³¶ P†Ç°# <Œä›½ H›#°„¬~¡KÇ°#k hä›½ `³e†Ç°KÍÌ‹^Î#x K³„²æ "³°@“ †³°ïHø#°.4 ^Í=ô_È°
a…ì=òä›½ ã„¬`Ç¼H›Æ=ò HêQê J`Ç_È°Ð<Í#° U_È° |e„Ô~”¡=ò#° ‹²^Îœ„¬~¡z ã„¬u^¥xq¶^Î#° XH› HË_³#° XH› ‡Ú>è“°#° JiæOzu#x
P†Ç°#`Ë K³„¬æQê, 5 †³°‚¬ìÙ"ŒP XH› =¶@ a…ì=ò <Ë@ LOz Ð h=ô ƒì…ìä›½ <ù^Îíä›½ uiy "³oÁ ~ò@°Á K³„¬C=°<³#°. 6 J`Ç_°È
ƒì…ìä›½<ù^Îíä›½ uiy"³oÁ#„¬C_È° J`Ç_È° "³¶†Ç¶|° JkHê~¡°O^Îi`Ë `Ç# ^Î‚¬ì#|e†³ò^Îí xez†ÇòO_³#°. 7 J„¬C_È° a…ì=ò
L„¬=¶#suQê W@Á<³#°Ð J~Œ=ò#°O_ ƒì…ìä›½ `Ç¶~¡°æ „¬~¡Þ`Ç=ò#°O_ "³¶†Ç¶|°~ŒA ##°ß ~¡„²æOz Ð ~¡=òà <Œ xq°`Ç=ë ò
†Ç¶HË|°#° ‰×„²O„¬ô=ò ~¡=òà Wã‰§†Í°°#° ƒ’†Ç°Ì„@“=…ÿ#° J<³#°. 8 U=°x ‰×„²O„¬Q®#°? ^Í=ô_È° ‰×„²O„¬…è^Í U=°x
ƒ’†Ç°Ì„@“Q®#°? ^Í=ô_È° ƒ’†Ç°Ì„@“…è^Í. 9 "³°@“ tY~¡=ò#°O_ J`Çx KÇ¶KÇ°KÇ°<Œß#°. HùO_È#°O_ J`Çx H›#°Qù#°KÇ°<Œß#°
WkQË P [#=ò XO\÷Qê x=‹²OKÇ°#° [#=ò…Õ …ÿH÷øO„¬|_È~¡°. 10 †Ç¶HË|° ö~}°=ô#° Z=~¡° …ÿH÷øOK³^Î~¡°? Wã‰§†Í°°
<Œ¾=‡÷°#° Z=~¡° …ÿH›øÌ„@“Q®~¡°?hu=°O`Ç° =°~¡}=ò=O\÷ =°~¡}=ò <Œä›½ aOKÇ°#°QêH›. <Œ JO`Ç¼^Î‰× "Œi JO`Ç=ò
=O\÷ ^ÎQ®°#° QêH› J<³#°.

Numbers 23 : Balak's sacrifice, Balaam pronounces a blessing instead of a curse. 23:1 And
Balaam said unto Balak, Build me here seven altars, and prepare me here seven oxen and seven rams. 23:2 And Balak did as
Balaam had spoken; and Balak and Balaam offered on every altar a bullock and a ram. 23:3 And Balaam said unto Balak, Stand
by thy burnt offering, and I will go: peradventure the LORD will come to meet me: and whatsoever he sheweth me I will tell
thee. And he went to an high place. 23:4 And God met Balaam: and he said unto him, I have prepared seven altars, and I have
offered upon every altar a bullock and a ram. 23:5 And the LORD put a word in Balaam’s mouth, and said, Return unto Balak,
and thus thou shalt speak. 23:6 And he returned unto him, and, lo, he stood by his burnt sacrifice, he, and all the princes of Moab.
23:7 And he took up his parable, and said, Balak the king of Moab hath brought me from Aram, out of the mountains of the east,
saying, Come, curse me Jacob, and come, defy Israel. 23:8 How shall I curse, whom God hath not cursed? or how shall I defy,
whom the LORD hath not defied? 23:9 For from the top of the rocks I see him, and from the hills I behold him: lo, the people
shall dwell alone, and shall not be reckoned among the nations. 23:10 Who can count the dust of Jacob, and the number of the
fourth part of Israel? Let me die the death of the righteous, and let my last end be like his!

a…ì=ò ï~O_È= =~¡ë=¶#=ò
11 JO`Ç@ ƒì…ìä›½ a…ì=ò`Ë h=ô <ŒöHq° KÍ‹²uq? <Œ ‰×ã`Ç°=ô#° ‰×„²OKÇ°@ä›½ x#°ß ~¡„²æOzux J~ò`Í h=ô "Œix
„¬îiëQê nqOzu=<³#°. 12 JO^Î°H›`Ç_È° Ð †³°‚¬ìÙ"Œ <Œ <Ë@ LOz#^¥x <Í#° ã‰×^ÎœQê „¬°H›=^¥í? Jx L`Ç~ë q¡ °K³ó#°.
13 J„¬C_È° ƒì…ìä›½ Ð ^Î†Ç°KÍ‹² <Œ`Ëä›_È =°i†³òH› KË\÷H÷~¡=òà. JH›ø_È#°O_ "Œix KÇ¶_È=KÇ°ó#° "Œi z=~¡=¶ã`Ç"°Í
H›#|_È°#° Qêx "Œ~¡O^Î~¡° hä›½ H›#|_È~¡° JH›ø_È#°O_ <Œ xq°`Çë=ò "Œix ‰×„²O„¬=…ÿ#x J`Çx`Ë K³„²æ 14 „²ª÷¾ Hù##°#ß
Hê=e"Œi ‡Ú=ò#ä›½ J`Çx `Ë_È°Hùx‡é~ò, †Í°_È° |e„Ô~”¡=ò#° H›\÷“Oz, ã„¬u |e„Ô~”¡=ò q¶^Î XH› HË_³#° XH› ‡Ú>è“ °#°
JiæOK³#°. 15 J`Ç_È° Ð h=ô WH›ø_È h ^Î‚¬ì#|e†³ò^Îí xez†ÇòO_È=ò <Í#° JH›ø_È †³°‚¬ìÙ"Œ#° Z^Î°~ùøO^Î°#x ƒì…ìä›½`Ë
K³„¬æQê, 16 †³°‚¬ìÙ"Œ a…ì=ò#° Z^Î°~ùøx XH› =¶@#° J`Çx <Ë@LOz Ð h=ô ƒì…ìä›½<ù^Îíä›½ uiy "³oÁ ~ò@°Á K³„C¬ =°<³#°.
17 J`Ç_È° `Ç# ^Î‚¬ì#|e†³ò^Îí xez†ÇòO_³#°. "³¶†Ç¶|° JkHê~¡°°#° J`Çx†³ò^Îí #°O_i. ƒì…ìä›½ Ð †³°‚¬ìÙ"Œ †Í°q°
K³Ì„æ#x J_È°Q®Qê 18 a…ì=ò L„¬=¶#suQê x@Á<³#° - ƒì…ìä›½, …èz q#°=ò‹²‡éæ~¡° ä›½=¶~¡°_¨, K³q<ùy¾ <Œ =¶@
PH÷OKÇ°=ò. 19 ^Í=ô_È° J|^Îœ=¶_È°@ä›½ P†Ç°# =¶#=ô_È° Hê_È°„¬‰§ó`Œë„¬„¬_È°@ä›½ P†Ç°# #~¡„¬ôã`Ç°_È° Hê_È°P†Ç°# K³„æ² KÍ†°Ç
ä›½O_È°<Œ?P†Ç°# =¶@ ~òzó ª÷Ö„²O„¬ä›½O_È°<20 WkQË nqOKÇ°=°x <Œä›½ Ì‹"Œ†³°#°P†Ç°# nqOK³#°<Í#° ^¥x =¶~¡ó…è#°.
21 P†Ç°# †Ç¶HË|°…Õ U ^Ë+¬=ò#° H›#°Qù#…è^ Wã‰§†Í°°…ÕU=OH›~¡`Ç#=ò#° KÇ¶_È…è^Î°J`Çx ^Í=ô_³á# †³°‚¬ìÙ"Œ J`ÇxH÷ `Ë_³á
†Çò<Œß_È°.22 ~ŒA†³òH›ø [†Ç°^ÎÞx "Œi…Õ#°#ßk^Í=ô_È° SQ®°„¬ôë…Õ#°O_ "Œix ~¡„²æOK³#°Q®°~¡°‡é`Ç° "ÍQ®=ò=O\÷ "ÍQ®=ò "ŒiH÷

H›^Î°. 23 x[=òQê †Ç¶HË|°…Õ =°Oã`Ç=ò…è^Î°Wã‰§†Í°°…Õ ‰×ä›½#=ò …è^Î°P†Ç¶Hê=òO^Î° ^Í=ôx Hê~¡¼=ò°†Ç¶HË|°
=O‰×‹¬°ÖQ®° Wã‰§†Í°b†Çòä›½ `³e†Ç° K³„¬æ|_È°#°. 24 WkQË P [#=ò P_È°‹²O‚¬ì=ò=…ÿ …èKÇ°#°Jk ‹²O‚¬ì=ò=…ÿ xH÷ø
x°KÇ°#°. Jk "Í@#° ux KÇO„¬|_# "Œ\÷ ~¡H›ë=ò ã`ŒQ®°=~¡ä›½ „¬O_È°Hù#^Î°. 25 JO`Ç@ ƒì…ìä›½Ð h=ô U =¶ã`Ç=ò#° "Œix
‰×„²O„¬#° =^Î°í, nqO„¬#° =^Î°í Jx a…ì=ò`Ë K³„¬æQê 26 a…ì=ò †³°‚¬ìÙ"Œ K³„²æ#^ÎO`Ç†Çò <Í#° KÍ†Ç°=…ÿ#x <Í#° h`Ë
K³„¬æ…è^¥? Jx ƒì…ìä›½ L`Çë~¡q°†Ç°¼Qê a…ì=ò =ü_È= =~¡ë=¶#=ò 27 ƒì…ìä›½ h=ô ^Î†Ç°KÍ‹² ~¡=òà <Í#° "Í~ùH›KË\÷H÷
x#°ß `Ë_È°Hùx ‡é†³°^Î#° JH›ø_È#°_ <Œ xq°`Çë=ò h=ô "Œix ‰×„²OKÇ°@ ^Í=ôx ^Î$+²“H÷ J#°ä›=°Q®°<Í"³¶ Jx a…ì=ò`Ë
K³Ì„æ#°. 28 ƒì…ìä›½ Z_¨iH÷ Z^Î°~¡°Qê #°#ß Ì„†³¶~¡° tY~¡=ò#ä›½ a…ì=ò#° `Ë_È°Hùx ‡é~ò# `Ç~¡°"Œ`Ç 29 a…ì=ò Ð
WH›ø_È <Œä›½ U_È° |e„Ô~”¡=ò#° H›\÷“Oz, ~òH›ø_È U_È° HË_³#° U_È° ‡Ú>è“ˆ×Á#° ‹²^Îœ„¬~¡KÇ°=°x ƒì…ìä›½`Ë K³Ì„æ#°.30 a…ì=ò
K³„²æ#@°Á ƒì…ìä›½ "Í‹² ã„¬u |e„Ô~”¡=ò q¶^Î XH› HË_³#° XH› ‡Ú>è“°#° JiæOK³#°.
Balak's disappointment, and second sacrifice, Balaam again blesses Israel.

23:11 And Balak said
unto Balaam, What hast thou done unto me? I took thee to curse mine enemies, and, behold, thou hast blessed them altogether.
23:12 And he answered and said, Must I not take heed to speak that which the LORD hath put in my mouth? 23:13 And Balak
said unto him, Come, I pray thee, with me unto another place, from whence thou mayest see them: thou shalt see but the utmost
part of them, and shalt not see them all: and curse me them from thence. 23:14 And he brought him into the field of Zophim, to
the top of Pisgah, and built seven altars, and offered a bullock and a ram on every altar. 23:15 And he said unto Balak, Stand here
by thy burnt offering, while I meet the LORD yonder. 23:16 And the LORD met Balaam, and put a word in his mouth, and said,
Go again unto Balak, and say thus. 23:17 And when he came to him, behold, he stood by his burnt offering, and the princes of
Moab with him. And Balak said unto him, What hath the LORD spoken? 23:18 And he took up his parable, and said, Rise up,
Balak, and hear; hearken unto me, thou son of Zippor: 23:19 God is not a man, that he should lie; neither the son of man, that he
should repent: hath he said, and shall he not do it? or hath he spoken, and shall he not make it good? 23:20 Behold, I have
received commandment to bless: and he hath blessed; and I cannot reverse it. 23:21 He hath not beheld iniquity in Jacob, neither
hath he seen perverseness in Israel: the LORD his God is with him, and the shout of a king is among them. 23:22 God brought
them out of Egypt; he hath as it were the strength of an unicorn. 23:23 Surely there is no enchantment against Jacob, neither is
there any divination against Israel: according to this time it shall be said of Jacob and of Israel, What hath God wrought! 23:24
Behold, the people shall rise up as a great lion, and lift up himself as a young lion: he shall not lie down until he eat of the prey,
and drink the blood of the slain. 23:25 And Balak said unto Balaam, Neither curse them at all, nor bless them at all. 23:26 But
Balaam answered and said unto Balak, Told not I thee, saying, All that the LORD speaketh, that I must do? 23:27 And Balak said
unto Balaam, Come, I pray thee, I will bring thee unto another place; peradventure it will please God that thou mayest curse me
them from thence. 23:28 And Balak brought Balaam unto the top of Peor, that looketh toward Jeshimon. 23:29 And Balaam said
unto Balak, Build me here seven altars, and prepare me here seven bullocks and seven rams. 23:30 And Balak did as Balaam had
said, and offered a bullock and a ram on every altar.

